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Versiune produs Instructiuni de Modificari
operare
1.00.xx BA01709S/04/EN/ Versiune initiald
01.17
1.02.xx BA01709S/04/EN/ | Sectiune noud 8.5 ,HART prin PROFINET prin Fieldgate PAM
02.18 SFG600”
1.03.xx BA01709S/04/EN/ = Sectiune noud 8.6 ,Actualizare automatd DTM”
03.18 = Sectiune noud 8.7 ,Incércarea raportului dispozitivului HART in
biblioteca lloT”
= Sectiune noud 8.8 ,RFID”
= Capturi de ecran noi
1.04.xx BA01709S/04/EN/ = (Capturi de ecran noi
04.19 = Sectiunea 1.2.3: Simboluri noi
= Sectiunea 4.2.2: Adresa producatorului
= Sectiunea 8.2: Conexiunea Bluetooth
= Sectiunea 8.4: Reinnoirea licentei
= Sectiunea 8.7.1: Caz de utilizare offline
= Sectiunea 8.7.2: Legdtura catre biblioteca Netilion
= Sectiunea 8.8: Incircarea unei fotografii in biblioteca Netilion
1.05.xx BA01709S/04/EN/ = Capturi de ecran noi
05.20 ® Sectiunea 1.2.3: Simboluri noi
= Sectiunea 4.2.1: Placuta de identificare
= Sectiunea 8.2: Conexiune Bluetooth si WLAN
= Sectiunea 8.4: Reinnoirea licentei
= Sectiune noud 8.7 ,Biblioteca Netilion”
= Sectiune noud 8.8 ,Aplicatia scaner”
= Sectiune noud 8.9 ,Incircarea unui raport Heartbeat Verification in
biblioteca Netilion”
1.06.xx BA01709S/04/EN/ = Capturi de ecran in englezd din aceastd versiune
06.22 = Sectiunea 5.3: Serviciul de actualizare a software-ului
= Sectiunea 9.1: Intretinerea bateriei
= Anexd: Protejarea dispozitivelor mobile
1.07.xx BA01709S/04/EN/ = Sectiunea 1.2.3: Explicatii ale simbolurilor utilizate
07.22 = Sectiunea 1.3: Acronime utilizate
= Sectiunea 8: Capturi de ecran adaptate
= Sectiunea 8.3.6: Bluetooth (nou)
1.08.xx BA01709S/04/EN/ s Sectiunea 1.2.3 ,Simbolurile Field Xpert”: notd addugata
08.23 = Sectiunea 1.4: Revizuitd
= Sectiunea 3.1: Figurd revizuitd
= Sectiunea 5.3: Revizuitd
s Sectiunea 8.2 ,Fieldgate PAM SFG600” eliminata
= Sectiunile 8.5 ,Fieldgate PAM SFG600 prin PROFINET” eliminate
= Sectiunea 8.8 ,Aplicatia scaner” eliminatd
1.08.xx BA01709S/04/EN/ = Sectiunea 9 ,Intretinere” reintrodusa
09.24 = Sectiunea 10 ,Reparatii” reintrodusa
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Despre acest document Field Xpert SMT70

1 Despre acest document

1.1 Functia documentului

Prezentele instructiuni de operare contin toate informatiile necesare in diferite faze ale
ciclului de viatd al dispozitivului: de la identificarea produsului, receptia la livrare si depozitare,
péna la instalare, conectare, operare si punere in functiune, precum si depanare, intretinere si
eliminare.

1.2 Simboluri

1.2.1 Simboluri de siguranta

A\ PERICOL

Acest simbol va avertizeazd cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii va
avea ca rezultat vatamari corporale grave sau decesul.

A AVERTISMENT
Acest simbol va avertizeazd cu privire la o situatie potential periculoasd. Neevitarea acestei
situatii poate avea ca rezultat vatdmari corporale grave sau decesul.

A\ PRECAUTIE
Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie potential periculoasa. Neevitarea acestei
situatii poate avea ca rezultat o vdtdmare corporald minord sau medie.

Acest simbol va avertizeazd cu privire la o situatie potential periculoasd. Neevitarea acestei
situatii poate avea ca rezultat deteriorarea produsului sau a imprejurimilor acestuia.

1.2.2 Simboluri pentru anumite tipuri de informatii

Simbol Semnificatie

' Permis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt permise.

' ' Preferat
Proceduri, procese sau actiuni care sunt preferate.

Interzis
Proceduri, procese sau actiuni care sunt interzise.

Recomandare
Indicd informatii suplimentare.

Trimitere la documentatie

Trimitere la pagind

Trimitere la grafic

B D E @
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Field Xpert SMT70 Despre acest document

Simbol Semnificatie
> Mesaj de atentionare sau pas individual care trebuie respectat
i, &, B... Serie de etape
Ly Rezultatul unui pas
[2] Ajutor in eventualitatea unei probleme
(~°) Inspectie vizuald

1.2.3 Simboluri Field Xpert
Simbol | Semnificatie
d) Deschideti si inchideti tableta.
il Buton Windows
L

(‘1’)

Comunicatie wireless (WLAN, WWAN, GPS, Bluetooth)

A

Baterie

-
[

Deschide analiza de baza dinamica instalaté offline (Offline Dynamic Installed Base Analysis - DIBA)

E] Aceastd functie este disponibild numai pentru centrul de service Endress+Hauser.

Deschideti ecranul de pornire al software-ului de configurare a dispozitivului.

Reveniti la ultima pagind deschisa.

Informatii si setéri de software.

Informatii suplimentare despre software.

Minimizati programul.

Activati modul ecran complet.

Dezactivati modul ecran complet.

Inchideti programul.

Endress+Hauser




Despre acest document

Field Xpert SMT70

Simbol

Semnificatie

Defilare in sus

Defilare in jos

Actualizare

Extindeti informatiile.

Restrangeti informatiile.

Conectare automata

Conectare cu expert (conexiune manuald)

mE

Conectare cu dispozitive WLAN si Bluetooth Endress+Hauser

RFID

Cloud

Preferinte

Tastaturd

Camera

Legaturé la biblioteca Netilion

Atasati fotografii si fisiere PDF la un activ in biblioteca Netilion

Start

Cos de gunoi

1.3 Acronime utilizate
Acronime Explicatie
DFS Dynamic Frequency Selection (Selectare frecventa dinamica)
DTM Device Type Manager (Manager tip de dispozitiv)
6 Endress+Hauser



Field Xpert SMT70 Instructiuni de siguranta de baza

Acronime Explicatie

FCC Federal Communications Commission (Comisia Federald de Comunicatii)
HF High frequency (Frecventd inalta)

|RF = frecventa radio|

MSD Menu Structure Description (Descrierea structurii meniului)

SD Secure Digital (Securitate digitald)

WWAN Wireless Wide Area Network (Retea de arie larga fara fir)
1.4 Documentatia

Pentru o prezentare generald a domeniului documentatiei tehnice asociate, consultati

urmétoarele:

= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): Introduceti numarul de serie de pe
placuta de identificare

s Aplicatia Endress+Hauser Operations: Introduceti numérul de serie de pe placuta de
identificare sau scanati codul matricei de pe placuta de identificare.

Field Xpert SMT70
= [nformatii tehnice TI01342S
= [nstructiuni de operare BAO1709S

1.5 Marci comerciale inregistrate

Windows 10 IoT Enterprise® este marcé comerciala inregistratd a Microsoft Corporation,
Redmond, Washington, SUA.

Intel® Core™ este marcéd comerciald inregistratd a Intel Corporation, Santa Clara, SUA.

FOUNDATION™ Fieldbus este marcd comerciald inregistraté a FieldComm Group, Austin, TX
78759, SUA.

HART®, WirelessHART® este marca comerciala inregistratd a FieldComm Group, Austin, TX
78759, SUA.

PROFIBUS® este marca comerciald inregistratad a Organizatiei utilizatorilor PROFIBUS,
Karlsruhe, Germania.

Modbus este marcd comerciald inregistratd a Modicon, Incorporated.

10-Link® este marcé comerciald inregistratd a comunitatii I0-Link c/o a Organizatiei
utilizatorilor PROFIBUS, (PNO) Karlsruhe/Germania - www.io-link.com

Toate celelalte mérci si nume de produse sunt marci comerciale si marci comerciale
inregistrate ale companiilor si organizatiilor vizate.

2 Instructiuni de siguranta de baza

ﬂ Respectati instructiunile de operare furnizate impreund cu dispozitivul, care cuprind
instructiunile de sigurantéa ale producatorului tabletei.

Endress+Hauser 7
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Instructiuni de siguranta de baza Field Xpert SMT70

2.1 Cerinte pentru personal

Personalul de instalare, punere in functiune, diagnosticari si intretinere trebuie sa

indeplineascd urmdtoarele cerinte:

» Specialistii instruiti calificati trebuie s& aibd o calificare relevantd pentru aceasta functie si
sarcina specifica.

» Sunt autorizati de cdtre proprietarul/operatorul unitatii.

Sunt familiarizati cu reglementarile federale/nationale.

» Inainte de a incepe activitatea, cititi si incercati si intelegeti instructiunile din manual si din
documentatia suplimentard, precum si certificatele (in functie de aplicatie).

» Urmati instructiunile si respectati conditiile de baza.

v

Personalul de operare trebuie sd Indeplineascad urmétoarele cerinte:

» Este instruit si autorizat In conformitate cu cerintele sarcinii de cétre proprietarul/
operatorul unitatii.

» Respectd instructiunile din acest manual.

2.2 Utilizarea prevazuta

Tableta pentru configurarea dispozitivelor permite gestionarea mobild a activelor instalatiei in
zone periculoase si care nu prezintd pericol. Este adecvatd pentru gestionarea instrumentelor
de teren de cdtre personalul de punere in functiune si intretinere, prin intermediul unei
interfete digitale de comunicatie si pentru inregistrarea progresului. Aceastd tabletd este
proiectatd ca solutie completd si este un instrument tactil, usor de utilizat, care poate fi folosit
pentru a gestiona instrumente de teren de-a lungul ciclului lor de viatd. Asigura biblioteci de
drivere ample, preinstalate, si oferd acces la ,internetul industrial al obiectelor”, precum si la
informatii si documentatii de-a lungul ciclului de viata al dispozitivului. Tableta oferd o
interfatd modernd a software-ului pentru utilizatori si optiunea de actualizdri online bazatd pe
un mediu multifunctional Microsoft Windows 10 securizat.

2.3 Siguranta la locul de munca

Pentru interventiile asupra dispozitivului si lucrul cu dispozitivul:
» Purtati echipamentul individual de protectie necesar in conformitate cu reglementdrile
nationale.

2.4 Siguranta operationala

Pericol de deteriorare a dispozitivului!
» Utilizati dispozitivul numai In stare tehnicd corespunzatoare si cu protectie intrinseca.
» Operatorul este responsabil pentru functionarea fara interferente a dispozitivului.

Modificarile aduse dispozitivului

Modificarea neautorizata a dispozitivului nu este permisa si poate duce la pericole care nu pot
fi prevazute!
» Daca totusi sunt necesare modificdri, consultati-va cu producétorul.
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Field Xpert SMT70 Descrierea produsului

Reparare

Pentru a garanta siguranta operationald continua si fiabilitatea:

» Efectuati reparatii ale dispozitivului numai dacd acestea sunt permise In mod expres.

» Respectati reglementérile federale/nationale referitoare la repararea unui dispozitiv
electric.

» Utilizati numai piese de schimb si accesorii originale.

2.5 Siguranta produsului

Dispozitivul de mdsurare este proiectat in conformitate cu buna practica tehnologica pentru a
respecta cele mai recente cerinte de sigurantd; acesta a fost testat, iar la iesirea din fabricd,
starea acestuia asigura functionarea in conditii de siguranta.

Acesta Indeplineste standardele de siguranta si cerintele legale generale. De asemenea, acesta
este in conformitate cu directivele UE mentionate in declaratia de conformitate UE specificd
dispozitivului. Producdtorul confirma acest fapt prin aplicarea marcajului CE pe dispozitiv.

2.6 Securitate IT

Garantia noastra este validd numai daca produsul este instalat si utilizat conform descrierii din
instructiunile de operare. Produsul este echipat cu mecanisme de securitate pentru protectie
impotriva oricdror modificari accidentale ale setérilor.

Masurile de securitate IT, care asigurd protectie suplimentard pentru produs si transferul de
date asociat, trebuie sa fie implementate chiar de operatori si s respecte standardele de
securitate.

3 Descrierea produsului

Cu un factor de formd ultra-compactd, tableta satisface cele mai exigente cerinte, cum ar fi
protectia impotriva factorilor externi (IP65) si rezistenta la socuri (incercare la soc prin cadere
de la o inéltime de 4 picioare si MIL-STD 810G). Protectorul de ecran suplimentar asigura
protectie completd in medii de lucru dificile. Caracteristicile ergonomice eficiente ale tabletei
protejeazd, de asemenea, sdndtatea lucrdtorilor, mentinand la minimum nivelul de solicitare
fizica.

Datoritd popularitatii tot mai mari a conectivitatii 4G/LTE in zone periculoase, tableta asigurd
accesul rapid si direct la date. Totusi, In cazul in care nici macar WLAN nu este disponibilg,
statia de andocare optionald cu interfatd Ethernet confera tabletei flexibilitatea necesara
pentru a se conecta la infrastructurile de retea existente. In plus, sunt suportate, de asemenea,
cele mai noi standarde Bluetooth.

Dupd utilizare pe teren, tableta poate fi utilizata ca un PC de birou cu statia de andocare
optionald pentru birou, permitand integrarea unitara a tabletei in retelele de birou si de
intreprindere.

Endress+Hauser 9



Descrierea produsului Field Xpert SMT70

1 23 4
o —
O
P 75
11—
10—
9 —
]
L]
- , . J
8 7 6
1 Vedere frontald a tabletei
1  Buton de program
2 Camerd frontald
3 Senzor de lumind ambientald
4 Microfon
5  Tastd de functii
6  Prizd c.c. (partea inferioard)
7 Conector de andocare (partea inferioard)
8  Buton Windows
9  Fantd pentru lacdt Kensington (partea stangd)
10 Butoane pentru reglarea volumului (partea stangd)
11 Buton de pornire/oprire (partea stangd)
Componenta Descriere
Buton de program Accesati programul definit de utilizator
Camerd frontald Pentru inregistrari video (de exemplu, la conferinte video)
Senzor de lumind ambientala Maésoara conditiile de lumind ambientald
Microfon Pentru inregistrarea sunetelor ambientale
Tastd de functii Functia tastei poate fi atribuitd prin ,Quick Menu”
Prizd c.c. Pentru conectarea adaptorului de alimentare

10 Endress+Hauser



Field Xpert SMT70 Descrierea produsului

Componenta Descriere
Conector de andocare Pentru conectarea tabletei la o statie de andocare
Buton Windows Lansati ecranul de pornire Windows
Fantd pentru lacdt Kensington Pentru conectarea unei blocari de securitate compatibile Kensington
Butoane de reglare a volumului Pentru reglarea volumului
Buton de pornire/oprire Pentru deschiderea sau inchiderea tabletei
| 2 3 4

/J IR \

o
K?GQDQ

m =
10— o
g1
9—# E 5
8t , =
70] w<§>s ® )

6

2 Vedere din spate a tabletei

Scaner de cod de bare

Flash LED camerd

Camerd

Compartiment baterie

Buton de deblocare a compartimentului bateriei

Difuzor

Mufd audio combinatd

2xUSB 3.0

Fanta cartelei de memorie pentru cartele de memorie micro SD
0 Fantd pentru cartela SIM

= WO O N WN =
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Descrierea produsului

Field Xpert SMT70

Componenta

Descriere

Scaner de cod de bare

Pentru scanarea codurilor de bare.

Flash LED camera

Pentru iluminare suplimentard in caz de lumina slaba.

Camera

Pentru realizarea de fotografii.

Compartiment baterie

Contine bateria.

Buton de deblocare a
compartimentului bateriei

Apasati si mentineti apdsat butonul pentru a debloca compartimentul bateriei.

Difuzor

Pentru sunet

Fanta pentru cartela SIM

Pentru introducerea unei cartele SIM pentru WWAN (LTE+GPS).

2xUSB3.0

Pentru conectarea dispozitivelor periferice USB 3.0.

A\ AVERTISMENT

Utilizarea porturilor USB in zona periculoasa nu este permisa

si poate cauza o explozie.

» In zona periculoass, utilizati intotdeauna o tabletd Ex cu modemul HART
Bluetooth MACTek VIATOR sau mobiLink.

Fantd pentru card de memorie

Pentru introducerea cardurilor de memorie micro SD sau cardurilor de memorie
SD, SDXC, SDHC utilizand un adaptor.

Mufa audio combinatd

Pentru conectarea céstilor, difuzoarelor externe sau unui microfon.

3.1 Designul produsului

3 Structura retelei

12

A0053038
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Field Xpert SMT70 Descrierea produsului

3.2 Domeniu de aplicare

Tableta pentru configurarea dispozitivelor permite gestionarea mobila a activelor instalatiei in
zone periculoase si care nu prezintd pericol. Este adecvata pentru gestionarea instrumentelor
de teren de cétre personalul de punere In functiune si intretinere, prin intermediul unei
interfete digitale de comunicatie si pentru inregistrarea progresului. Aceasta tableta este
proiectata ca solutie completd si este un instrument tactil, usor de utilizat, care poate fi folosit
pentru a gestiona instrumente de teren de-a lungul ciclului lor de viata. Asigura biblioteci de
drivere preinstalate si oferd acces la ,internetul industrial al obiectelor”, precum si la
informatii si documentatii de-a lungul ciclului de viatd al dispozitivului. Tableta oferd o
interfatd modernad a software-ului pentru utilizatori si optiunea de actualizari online bazata pe
un mediu multifunctional Microsoft Windows 10 securizat.

3.3 Model de licenta
Software-ul de configurare al dispozitivului este deja instalat pe tabletd la livrare.

Pentru a utiliza software-ul conform indicatiilor, software-ul trebuie s fie activat. In acest
scop este necesar un cont de utilizator in portalul software-ului Endress+Hauser. Este posibil
ca acest cont sd trebuiasca sa fie creat mai Intéi prin intermediul functiei "Create Account".

Activarea pachetului cu software-ul de configurare a dispozitivului

1. Faceti dublu clic pe Field Xpert de pe ecranul de pornire.
L Se deschide pagina de licentiere a software-ului.

[

Software Activation

- Trial period -

Warning (SLM-A10): The software is running in trial mode. The
software can be operated with limited capability and capacity. The
trial license will expire in 45 days. Please activate the software.

Endress+Hauser 13



Receptia la livrare si identificarea produsului Field Xpert SMT70

2. Faceti clic pe Activate Software.
= Se deschide caseta de dialog unde puteti introduce datele portalului software-ului.

A< [

To activate the software you need access to the Software Portal.
Please fill in your credentials or register to get a new account.

E-mail address

Password

1 have forgotten my password

(1 1133
35% 28/11/2018 |

3. Introduceti E-mail address si Password si faceti clic pe Activate.
L~ Se deschide caseta de dialog cu mesajul "The application has been activated
successfully.".
4. Faceti clic pe Show license.
L~ Se deschide caseta de dialog cu informatii despre licentiere.

5. Faceti clic pe Close.

Se deschide ecranul de pornire al software-ului de configurare a dispozitivului.

4 Receptia la livrare si identificarea produsului

4.1 Receptia la livrare

Inspectie vizuald

= Verificati dacd ambalajul prezintd deteriorari vizibile rezultate in urma transportului
= Deschideti cu atentie ambalajul

= Verificati dacd continutul prezinta deteriorari vizibile

= Verificati dacd pachetul livrat este complet si asigurati-va ca nu lipseste nimic

= P3strati toate documentele insotitoare

Dispozitivul nu trebuie pus in functiune dacé s-au depistat deteriorari in prealabil. In
acest caz, va rugdm sa contactati Centrul de vanzari Endress+Hauser la adresa:
www.addresses.endress.com

Returnati dispozitivul la Endress+Hauser in ambalajul original in mésura In care este
posibil.

14 Endress+Hauser



Field Xpert SMT70 Receptia la livrare si identificarea produsului

Continutul pachetului livrat

= PC tabletd Field Xpert SMT70 cu méaner

= Incércitor c.a. (100 la 240 Vac, 1,5 A, 50 la 60 Hz) cu cablu de conectare conform comenczii
= Software si interfete/modem conform comenzii

= [nstructiuni de utilizare cu instructiuni de siguranta de la Ecom

4.2 Identificarea produsului
4.2.1 Placuta de identificare
1
2
3
MOBIIE SAFETY 4
Pad-Ex 01 DZ2
Model No.: Pad Ex 01DZ2 DC:19V==3.42A
THIS DEVICE COMPLIES WITH PART 15 OF THE FCC RULES.
OPEMTION 15 SUBlfﬂ TO THE FOLLOWING TWO CONDITIONS:
\Y NOT CAUSE HARMFUL INTERFENENCE AND
m 1) THIS DEVK‘MUSTAC(E"A Y INTERFERENCE RECEIVED,
INCLUDING INTERFERENCE THAT MAY CAUS( UND(SIIED DPERA“ON
Contains FCC D! FKG
Comansrocin; orumss CEO@ @ 6
Contains IC: 2697A-7260NG g} K
Made In Taiwan 63+B40625+80 O =

(T 7

ID software Endress+Hauser
Nume produs Endress+Hauser
Numdr de serie Endress+Hauser
Pldcutd de identificare producdtor
Numdr model producdtor
Informatii tehnice de la producdtor
Numdr de serie producdtor

NO bt WN =

4.2.2 Adresa producatorului

ﬂ Ecom Instruments GmbH rdspunde pentru hardware-ul tabletei si il produce exclusiv
pentru Endress+Hauser.

Endress+Hauser 15



Instalarea

Field Xpert SMT70

Hardware

Ecom Instruments GmbH
Industriestrafie 2

97959 Assamstadt
Germania

WWwWWw.ecom-ex.com

Software

Endress+Hauser Process Solutions AG
Christoph Merian-Ring 12

4153 Reinach

Elvetia

www.endress.com

43 Depozitare si transport

ﬂ Transportati intotdeauna produsul in ambalajul original.

4.3.1 Temperatura de depozitare
-201a 60°C (-4 la 140 °F)

5 Instalarea

5.1 Cerinte de sistem

ﬂ Software-ul este deja instalat pe PC-ul tabletd dupa livrare.

5.2 Instalarea software-ului

Software-ul de configurare a dispozitivului este deja instalat pe PC-ul tabletd dupa livrare.

Software-ul de configurare a dispozitivului trebuie activat.
ﬂ Model de licentiere > B 13

16
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Field Xpert SMT70

Operarea

5.3 Actualizarea software-ului

ﬂ Serviciul de actualizare a software-ului

Perioada de intretinere inclusivd incepe cand este creatd licenta si se incheie automat

dupa un an (datd de referintd).

Actualizdrile de software pot fi instalate si ulterior, dacd versiunea de software a fost

publicatd intr-o perioadd de intretinere valabild si activa.

1. Faceti clic pe pictograma [%] de pe pagina de pornire a software-ului de configurare a

dispozitivului.
Y= Se deschide caseta de dialog cu informatii despre licentiere.

2. Faceti clic pe fila Update (Actualizare).
L~ Se deschide caseta de dialog cu informatii despre actualizare.

Al ] -] -4 -1 | [2x

DTMs/Drivers Update

Ye

6/26/20199:59 AM

vice will expire on  1/8/2020 11:59 PM

BN O o B gy

3. Faceti clic pe Check for updates (Verificare actualizari).
L= Software-ul de configurare a dispozitivului cautd actualizari.

5.4 Eliminarea software-ului

ﬂ Software-ul de configurare a dispozitivului nu poate fi dezinstalat.

6 Operarea

Aveti grijd sd nu deteriorati carcasa si componentele:

» Asezati intotdeauna dispozitivul pe o suprafata stabila.

» Nu acoperiti orificiul pentru ventilatie si nu il blocati cu alte obiecte.
» Feriti dispozitivul de lichide.

Endress+Hauser
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Operarea Field Xpert SMT70

» Nu expuneti dispozitivul la lumina directd a soarelui sau la conditii cu mult praf.
» Nu expuneti dispozitivul la cdldurd sau umiditate in exces.

6.1 Indicatori de stare

Indicatorii de stare de pe interfata PC-ului tabletd se aprind imediat ce functiile
corespunzdtoare sunt active.

4 Indicator de stare

Simbol | Semnificatie Descriere
' Alimentare LED-ul se aprinde in verde cand sistemul este in functiune. LED-ul se aprinde intermitent
O cand sistemul este in starea de repaus.
(( )) Comunicare Indica starea comunicarii wireless (WLAN, WWAN sau Bluetooth). LED-ul se aprinde in
T wireless albastru daca cel putin o optiune de comunicare wireless este activa.

Pentru a se putea afisa starea comunicdrii wireless, trebuie instalatd aplicatia , Quick
Menu” (Meniu rapid).

Baterie Indicd nivelul de incércare a bateriei:
D = Verde: bateria este incdrcatd complet
Chihlimbar: bateria se incarca
Chihlimbar in mod intermitent: eroare in timpul incarcarii
Rosu: nivelul de incércare a bateriei este sub 10 %
Stins: bateria este descdrcatd

6.2 inchiderea PC-ului tableti

Aveti grijd sd Inchideti in mod corect PC-ul tabletd deoarece acesta este singurul mod de
a evita pierderea datelor nesalvate.

» Atingeti pictograma Windows - () > Shut down.
PC-ul tabletd se inchide.

ﬂ Nu deconectati sursa de alimentare decat dupa ce PC-ul tabletd s-a oprit complet.

6.3 Dezactivarea PC-ului tableta

» Apdésati si mentineti apésat butonul ¢} pana cand LED-ul de alimentare se aprinde
intermitent.

PC-ul tableta este In starea de repaus.

18 Endress+Hauser



Field Xpert SMT70 Punerea in functiune

6.4 Ecran de securitate

Daca tableta este utilizatd fara o tastaturd externd, combinatia de taste Ctrl+Alt+Del este
inlocuitd cu combinatia de taste care consta in apisarea simultani a tastelor ¢} si 4.

1. Apésati simultan tastele () si 5.
L~ Tableta afiseaza ecranul de securitate Windows.

2. Selectati o actiune.

Actiuni posibile:

» Blocati dispozitivul

= Comutati la un alt utilizator

® Deconectati-va

= Modificati parola

» Deschideti Managerul de activitati
» Inchideti sau reporniti dispozitivul

7 Punerea in functiune

PC-ul tabletd poate fi alimentat prin adaptorul de c.a. sau bateria cu ioni de litiu.

Endress+Hauser 19



Punerea in functiune Field Xpert SMT70

7.1 Introducerea bateriei
1.

Introduceti bateria in compartimentul bateriei.

Apasati pand cand bateria se fixeaza In pozitie.

Glisati mecanismul de blocare a bateriei in pozitia ,Blocat”.

Bateria este introdusa.

20 Endress+Hauser



Field Xpert SMT70 Operare

7.2

7.3

Incarcarea bateriei
Avand In vedere reglementarile privind siguranta transportului, bateria cu ioni de litiu nu
este incdrcatd complet in momentul achizitionarii.

Bateria trebuie introdusa.
Conectati adaptorul de c.a. la mufa de c.c. a PC-ului tableta.

Conectati adaptorul de c.a. la cablul de alimentare.

Conectati cablul de alimentare la o priza.

Activarea PC-ului tableta

» Apdésati si mentineti apdsat butonul ¢} pana cand LED-ul de alimentare se aprinde.

PC-ul tableta porneste.

7.4

Conectarea adaptorului c.a.

Adaptorul c.a. alimenteaza PC-ul tableta si incarca bateria.

8

Atunci cand utilizati adaptorul c.a.:

Asezati dispozitivul suficient de aproape de o priza astfel Incat cablul de alimentare sa
ajungd la priza.

Utilizati dispozitivul numai cu tipul de sursd de alimentare indicat pe placuta de
identificare a dispozitivului.

Deconectati adaptorul de c.a. de la priza dacad dispozitivul nu va fi utilizat o perioadd mai
lunga.

Conectati adaptorul de c.a. la mufa de c.c. a PC-ului tableta.

Conectati adaptorul de c.a. la cablul de alimentare.

Conectati cablul de alimentare la o priza.

PC-ul tableta poate fi utilizat numai cu adaptorul de c.a. corespunzétor.

Dacd PC-ul tabletd este conectat la o prizd si bateria este introdusd, PC-ul tableta este
alimentat prin intermediul prizei.

Operare

Operare cu obiecte nepotrivite.
Deteriorarea ecranului.
» Nu utilizati obiecte ascutite pe ecran.

Endress+Hauser 21



Operare Field Xpert SMT70

8.1 Procedura initiala

Utilizatorul trebuie sd accepte conditiile de utilizare la prima pornire a software-ului de
configurare a dispozitivului.

Field Xpert SMT70
JEH

£
Pl et

Endress+Hauser (2]

» Faceti dublu clic pe Field Xpert de pe ecranul de pornire.
L~ Software-ul de configurare a dispozitivului porneste.

\< |=[OL_[:2[X

Connection:

N
e
o

Automatic Connect to HART and I0-  Assistant Connect to device step-by-  Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

8.2 Stabilirea unei conexiuni la dispozitiv

Existd trei moduri de stabilire a unei conexiuni:
= Automat

= Cu ajutorul unui expert (manual)

s Wi-Fi si Bluetooth

22 Endress+Hauser
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Conectati modemul sau interfata dorite. Asteptati pana cand modemul sau interfata au fost
detectate (de exemplu, pictograma USB).

Tableta acceptd urmdtoarele modemuri/interfete:

Protocol de comunicatie Conexiune | Modemuri/interfete

HART Commubox FXA195 4 la 20 mA

Modem Bluetooth MACTek 4 la 20 mA

Memograph RSG45 (4 la 20 mA)

Modem USB MACTek (4 la 20 mA)

FieldPort SFP50

Fieldgate SFG250

Scaner de rezervor NXA820

WirelessHART Adaptor WirelessHART SWA70

Adaptor WirelessHART SWG70

PROFIBUS Softing PROFIusb

Softing PBpro USB

FieldPort SFP50

Fieldgate SFG500

FOUNDATION Fieldbus NIUSB

B EOOEEEEE ME ME E A E
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Field Xpert SMT70

Protocol de comunicatie

Modemuri/interfete

FieldPort SFP50

Softing FFusb

Modbus

Modbus serial

Interfete de service Endress+Hauser

Commubox FXA291 CDI

Commubox FXA291 IPC, ISS, PCP

Commubox FXA193 IPC, ISS

TXU10 V2 CDI

TXU10 V2 PCP

TXU10 V1 PCP, CDI

DEE VUEE VNEEEE UEEB
:
=

CDIUSB
CDITCP/IP
Bluetooth Dispozitive Bluetooth Endress+Hauser, inclusiv cateva
echipamente de nivel si presiune
A0041855
Wi-Fi Dispozitive Wi-Fi Endress+Hauser
A0041855
10-Link FieldPort SFP20

E M

24
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Conexiune "Automatic"

> <
Connection:
Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device
Atingeti pictograma &
L~ Software-ul de configurare a dispozitivului stabileste o conexiune cu dispozitivul
conectat.

Endress+Hauser 25
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Field Xpert SMT70

Conexiune "Assistant"

1.

26

=[O]_]:]X

B <

Connection:

N
L
o

Automatic Connect to HART and 10-
Link device automatically step

Wireless Connect to Endress+Hauser
Bluetooth and WLAN device

Assistant Connect to device step-by-

Atingeti pictograma E§.
L~ Se deschide o prezentare generald a tuturor protocoalelor disponibile.

G R
® A
o
[FOUNDATION

Protocol:

EE4RS

HART Connect 1o HART devices:
poin-to-pantor va multicrop.

o devices using CD, IS, 1P or PCP.

ench mode or i segment

g #
HEmO « 2o

Endress+Hauser



Field Xpert SMT70 Operare
2. Selectati un protocol de comunicatie.
L~ Se deschide o prezentare generald a tuturor modemurilor disponibile.
DN [
Interface:
®
<=l =
BN O K by B o
3. Selectati un modem.
L~ Dispozitivul poate fi configurat.
Endress+Hauser 27



Operare Field Xpert SMT70

Conexiune "Wireless"

>@<

=[0]_]:2]¥]

Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Atingeti pictograma &.
L~ Este afisatd lista in timp real cu toate dispozitivele Wi-Fi si Bluetooth Endress+Hauser
disponibile. Lista poate fi filtratd pentru dispozitive Wi-Fi si Bluetooth.

ocw a0 vomsm

@ o

O sy

©@ s sonn

@ o

@ ovsossumn

- R——
]

EH_Promag 300 500_0C19000  Physical address (MAC):00:07:05:13:16:33, Secured

Number of tems: 26

Howor T

Conexiune "Bluetooth"

1. Atingeti pictograma [J pentru a filtra dispozitivele Bluetooth.

28 Endress+Hauser
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Operare

2. Atingeti pictograma [ de langé dispozitivul pe care doriti s&-1 configurati.
L~ Apare caseta de dialog pentru conectare.

o R I I I = i B

Credentials il be saved

‘Additional Information:

3. Introduceti User Name (admin) si Password si atingeti Login.
- Se deschide DTM (implicit) sau MSD.

Parola initiald corespunde cu numaérul de serie al dispozitivului.

Pentru a primi codul de resetare, contactati centrul de vanzari Endress+Hauser.

Conexiune "WLAN"
1. Atingeti pictograma & pentru a filtra dispozitivele WLAN.

Endress+Hauser
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2. Atingeti pictograma [ de langa dispozitivul pe care doriti sd-1 configurati.
= Apare caseta de dialog Connect to WLAN device.

Connect to WLAN device

300 500_1002000

3. Introduceti Password si atingeti Connect.

-~ Se deschide fereastra de conectare.

Nu modificati adresa IP, ci ldsati-o asa cum este.
Atingeti pictograma [3.

Atingeti Vendor specific.

N B B

Se deschide DeviceDTM, iar dispozitivul poate fi configurat.

ﬂ Parola initiald corespunde cu numaérul de serie al dispozitivului.

ﬂ Apaésati pe Click here to connect pentru a stabili conexiunea direct printr-o adresa IP.

8.3 Informatii si setari de software
» Faceti clic pe pictograma & din meniul principal.
= Se deschide o prezentare generald a tuturor informatiilor si setérilor.

30 Endress+Hauser
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8.3.1 Catalog DTM

» Faceti clic pe fila DTM Catalog.
L~ Se deschide o prezentare generald a tuturor DTM-urilor disponibile.

n L) m ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ

DTM Device Ty

prtocal e
|

23] %]

& | _00-Mio-Bd2FFRe ODRes 04 Pepperi+Fuchs GmbH (10TM) 2017-01:03 Fieldbus FF HL ox
@ covoczons e 000 s i () w05 e o
DR ——— o0 [———" wos e o
© oo 0 aowancay (o o001 radnarehn o
@ o oo 0 ROSEHOUNT AVANTICALONSON (0T | 2010509 rednareh o
@ e oot L——— 20054 e o
& 1056Re2 0D Rev Ox1. Rosemount Analytic (IDTM) 2019-05-14 HART. oK
@ wson o010 [ w05 i o
@ woone oo st s 0T w05 i o
@ | 16ecrr oty e oo 0 RosEHOUNT ANATCAL . (O7H) s et o
PP —— oo 0 oSO AL . (o7¥) wzonin L o
@ 1066 e it 1 oo 0 oSO AALTAL . (074 oo rednarrhn o
@ i oot —— e s o
@ i ooresont - 20190514 s o 8
% L1 gy 1209PM
100 = ezrpa0ts

Vizualizare offline a driverelor de dispozitiv

» Faceti dublu clic pe driverul de dispozitiv dorit.
Se deschide vizualizarea offline a driverului de dispozitiv.

Aceastd functie este posibild numai daca driverul de dispozitiv suporta vizualizarea

offline.

ﬂ Daca sunt necesare alte drivere de dispozitiv (DTM-uri), acestea pot fi instalate
suplimentar. Dupa o actualizare automata sau manuald [@], aceste drivere apar in

catalogul DTM.

Endress+Hauser
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8.3.2 Jurnal de evenimente

» Faceti clic pe fila Event Log sau bara de stare gri.
Se deschide o prezentare generald a tuturor evenimentelor.

qmmmm—!m

Picture WIN_20190626_15_16._05_Projpg has been successfllyatached 1o aset n Neton Torary.

[

672672015 31636 P
6/26/2019 3:13:14 7M.

e v up'
612672019 3:13:11 PM Checingfor updtes of DTMs and drers.

73 12:10PM
I s B eizons

@m0,

ﬂ Dacd sunt deja listate, jurnalele evenimentelor pot fi sterse cu butonul Clear

8.3.3 Preferinte
» Faceti clic pe fila Favorites sau pe pictograma 7.
= Se deschide o prezentare generald a tuturor preferintelor.

BN EEE ETH N N TN N B, . 4
= N ‘ =

+

12:10PM

[ —
i
@ N O B s
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8.3.4 Gestionarea rapoartelor

1. Faceti clic pe fila Reports.
L~ Prezentarea generald cu folderul "Manage saved device reports" deschis.

3 9 I I I N N N I [ 3 b

Manage saved device reports:

il
@ N LD, K e B

oS

2. Faceti clic pe folderul "Manage saved device reports".

= Se deschide o prezentare generald a tuturor rapoartelor privind dispozitivele

salvate.

8.3.5 Firmware

» Faceti clic pe fila Firmware.
L~ Se deschide o prezentare generald a firmware-ului.

3 9 I I I T TN N I [ 3 b

Firmware:

Fxazsn Fxars coiTcene
FXA291 moce. FXA193 modem. using COITCP/P mode.

il
@ N LD, K e B

oS

Endress+Hauser
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8.3.6 Setari
Limba
1. Faceticlic pe fila Settings.

= Se deschide fila Language cu o prezentare generald a tuturor limbilor disponibile.

) I i

o .

@ N O H iy m e

oS 6/21/2019

Indonesia

Selectati limba dorité.
Faceti clic pe pictograma 4.
- Software-ul de configurare a dispozitivului se inchide.

4. Reporniti software-ul de configurare a dispozitivului.
= Limba selectatd este salvatd.

Endress+Hauser
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Conexiune

» Faceti clic pe fila Connectivity (Conectivitate).
L~ Se deschide o prezentare generald a tuturor conexiunilor.

6] <] — |

St

Name Ao

[~ ] —] [ IXIX

Lk ‘

=N %

Netilion

» Faceti clic pe fila Netilion.
L~ Se deschide o prezentare generald a setdrilor de stocare a datelor.

A<l —]J] -4 | [2x

Data storage settings
Use Netiion central data storage

/' Upload asset information when going online to device

@ Ok o e

oS 100% 6/21/2019

Endress+Hauser
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Bluetooth

» Faceti clic pe fila Bluetooth.
= Se deschide functia datelor de securitate a dispozitivului Bluetooth.

SmartBlue Password settings

Save Password for al th Blutooth devces

MO W

8.4 Informatii suplimentare despre software

» Faceti clic pe pictograma [F.
L~ Se deschide o prezentare generald a tuturor informatiilor suplimentare.

8.4.1 Licenta
» Faceti clic pe fila License (Licenta).
L= Se deschide caseta de dialog cu informatii despre licentiere.

Al | -] -4 -1 | [2x

Software License Management
Product FildCare SFE300
Version 10400

e P000320362

ULBVS-POBXB-2U45-HSGTH-RBVAG

f2 1:01 PM
1N D K oo B g
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Reinnoirea licentei

ﬂ Dacd contractul intretinere a expirat, trebuie sa comandati o extensie pentru intretinere
,Field Xpert SMT71".

Reinnoirea licentei pentru versiunile de software incepand de la 1.05

Dupd comandarea cu succes a unei extensii de intretinere ,Field Xpert SMT71":

» Primiti o notificare in software-ul Field Xpert.

Reinnoirea licentei pentru versiunile de software pana la 1.04

Dupd comandarea cu succes a unei extensii de intretinere ,Field Xpert SMT71":
1. Faceti clic pe fila License (Licentd).
2. Faceti clic pe Update license (Actualizare licentd).

3. Autentificati-va o data cu adresa de e-mail si parola pe portalul software-ului.
L~ Licenta a fost relnnoita.

8.4.2 EULA

» Faceti clic pe fila EULA.
= Se deschide fereastra cu termenii si conditiile de licentiere Endress+Hauser.

ﬂlﬂﬂ“ﬂ_!ml

End  Specdal License premises (End User
EH_SW_TC_VL8_enTXT
1. General
1.1 These Special License Terms and Conditions for Software Products (hereinafter “Special License Terms) shal apply in addition o and form an
Integal part o the Genera s GTC)
of:
. censor).
in applicable GTC. Terms shal prevail
12 Licensor inafter Licensee), and shall in any prior ag

regardies of whether
Y CRDERING, ACCESSNG, CONNLOADING, INSTALLING OR USIG THE SOFTWARE PRODUCT. T LCENSEE ALCEPTS ALL LICENSE 0 BE BOUND B WRITTEN AGREEMENT IS
SCNED WITH THE CENSEE, THS DOCUMENT SLEY SALL GOVERN THE LKCENSIVG, S, DELIVERY LPOATES PGFADES MANTENANCE AND AEPLACEMENT OF THE SOFTWARE PRODUCT
1.3 The Special License. Pl Upgrades of supplies, unles Licensor provides other License Terms
1.4 The Special License. fcensing of 9 P o mabile device
151 The License Terms shall Jicable ter party software,
Tights, conformant to Secton “Thid Party Software License”.
1.6 Licensee's general terms and conditons, in particular but not imited tothe terms and conditons of purchase, shallnot apply (even if Lcensor has not expicity abjected o thei applicabily).
2. Definitions
2.1 Activation” particular Adtivation

usable. An Add-¢ s Add-On Driver. An i an

t stand alone usable. An Add-On Drive requires either Licer

or third party Base Application.

2.4°App for Mobie Device" .2 & installed on smartphone or similar hardware and which s provided to the Licensee.

-

26°BugFix'isa A
Software Product.

extensions of the

8.4.3 Informatii

Aceasta fild contine informatii despre software-ul instalat in momentul respectiv, producétor
si textul sursa al software-ului.
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2.

1. Faceti clic pe fila About.
A<l -1 ~J-1- 7 [ [iX

Imprint
o

5y G
Open Source Software

9 Veron
10000

9 Ralsse Notas
Field Xpert - 1.04.00 - What's new?

f2 1:02 PM
1N O K oo B g

Se deschide o prezentare generald a tuturor informatiilor.

Faceti clic pe pictograma & pentru a vedea informatiile.

Endress+Hauser
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8.5 Actualizare automata DTM
=l K

=[0]_]:2]¥]

Connection:

Automatic Connect to HART and I0-  Assistant Connect to device step-by-  Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Faceti clic pe pictograma /& din bara de stare.
L= Se deschide caseta de dialog "Sign in to Netilion Library".

A<~ 14 | [2X

Sign in to Netilion Library

Need an account? Sign up

Forgot your password? Reset password

2. Faceti clic pe Sign in.
Alegeti tipul de abonament (Basic/Plus/Premium).
4. Conectati-va cu datele Netilion.
L~ Tableta cautda DTM-uri in fundal si acestea sunt descdrcate.

5. Confirmati descércarea.
- Instalarea incepe.
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8.6 Biblioteca Netilion

8.6.1 Incéircarea unui raport de dispozitiv in biblioteca Netilion

ﬂ Aceastd functie poate fi utilizatd cu dispozitive HART, PROFIBUS, FOUNDATION Fieldbus
si I0-Link, precum si prin interfata de service Endress+Hauser (CDI).

|«

=[0]_]:2]¥]

Connection:

N
~
o

Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- Wireless Connect to Endress+Hauser

Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Faceti clic pe pictograma /& din bara de stare.
~ Se deschide caseta de dialog "Sign in to Netilion Library".

A<~ 14 | [2X

Sign in to Netilion Library

2. Faceti clic pe Sign in.

3. Alegeti tipul de abonament (Basic/Plus/Premium).
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4. Conectati dispozitivul si deschideti DTM.
- Dispozitivul este stocat automat in biblioteca Netilion.
5. Faceti clic pe "Save device report™.
L~ Raportul dispozitivului este anexat la dispozitiv in biblioteca Netilion.

8.6.2 Incircarea unei fotografii in biblioteca Netilion
1. Stabiliti o conexiune la dispozitiv si deschideti DTM.
Faceti clic pe pictograma
L~ (Camera se deschide.
2. Creati o fotografie a dispozitivului.
L= Se deschide caseta de dialog "New image found".
3. Faceticlic pe Yes.

L~ Fotografia este incdrcatd in biblioteca Netilion pentru activul existent.

incircarea unei fotografii din Album camera
1. Stabiliti o conexiune la dispozitiv si deschideti DTM.
Faceti clic pe pictograma
L= Se deschide caseta de dialog.
2. Selectati tipul de fisier.
Selectati fotografia dintr-un director in Field Xpert.
4. Faceti clic pe Yes.

~ Fotografia este incdrcata in biblioteca Netilion pentru activul existent.

8.6.3 Incircarea unui PDF in biblioteca Netilion

1. Stabiliti o conexiune la dispozitiv si deschideti DTM.
Faceti clic pe pictograma
Y Se deschide caseta de dialog.
2. Selectati tipul de fisier.
Selectati fisierul PDF dintr-un director in Field Xpert.
4. Faceti clic pe Yes.

“ Fisierul PDF este incércat in biblioteca Netilion pentru activul existent.

8.6.4 Incéircarea inregistrérilor datelor parametrului in biblioteca Netilion
Faceti clic pe pictograma [ din bara de stare si conectati-va.
2. Conectati dispozitivul si deschideti DTM.
In meniul Program functions, faceti clic pe Save device data.

-~ Tnregistrarile datelor parametrului sunt incércate in biblioteca Netilion pentru
activul existent.
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8.6.5 Caz de utilizare offline

ﬂ Dispozitivele scanate, fotografiile noi, rapoartele de dispozitiv (PDF) si inregistrarile
parametrului sunt salvate automate In memoria cache offline. Acestea sunt Incdrcate
automat odatd ce este stabilitd o conexiune la internet.

=l K

=[0]_]:2]¥]

Connection:

u.

Automatic Connect to HART and 10- Assistant Connect to device step-by- Wireless Connect to Endress+Hauser

Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Faceti clic pe pictograma /& din bara de stare.
= Se deschide caseta de dialog "Sign in to Netilion Library".

A<~ 14 | [2X

Sign in to Netilion Library

Need an account? Sign up
Forgot your password? Reset password

BN O K 5 B g
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2. Faceti clic pe fila Offline.

Y~ Se deschide caseta de dialog "Offline data storage information™

A<t 14 | [2X

Offline data storage information

Tenant: | Default

Quotas

Assets:

e B
<

1315

storage: [

] 0.000/ 1000 M8

3. Faceti clic pe Show assets.

GOk @

L~ Apare o prezentare generald a tuturor activelor si documentelor.

3 K4 I I N [ 3 b

Asset filter

401PM
7/23/2019

Tenant: | Defaul <

= PN et P

Documents

gy Name £ J

| omserstins 0 mberof s ©

[— JR— P—— ﬂ

[ JH— [e— — E

[Eo— f— N—— E

— s [— — ﬂ

[— R PR — —— E
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Faceti clic pe pictograma [ pentru a elimina active si documente.

Faceti clic pe fila Online si conectati-va.
Faceti clic pe Upload asset data.
L= Se deschide caseta de dialog cu toate datele de incdrcat.

7. Faceti clic pe Upload.
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8.6.6 Legatura la biblioteca Netilion
1. Faceti clic pe pictograma [ din bara de stare.
L~ Se deschide caseta de dialog pentru biblioteca Netilion.
2. Conectati-va la biblioteca Netilion.

8.7 Incircarea unui raport Heartbeat Verification in biblioteca Neti-
lion
B @« =[Ol [:]X]

Connection:

N
L
o

Automatic Connect to HART and I0-  Assistant Connect to device step-by-  Wireless Connect to Endress+Hauser
Link device automatically step Bluetooth and WLAN device

Faceti clic pe pictograma .
L~ Este stabilitd o conexiune la dispozitivul dorit.

) K B I = ) I ) £ P
e ———— e ——————————————
§ ooccome e [ Y g, rEn R
}, fewm— - ey Q owmrn

Stotws ot € ), Outofpechsmn 51
ADOR #CEL %00

Endress auser

Heartbeat Verification

P — o= o mmpm

2. Porniti expertul Heartbeat.
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3. Urmati expertul Heartbeat si porniti Heartbeat Verification.
4. Lafinalizarea Heartbeat Verification, salvati rezultatul in format PDF.
L~ Apare o casetd de dialog unde puteti selecta locatia de stocare pentru fisierul PDF.
5. Selectati locatia de stocare si faceti clic pe Save.
= Apare o casetd de dialog pentru salvare in biblioteca Netilion.
6. Faceti clic pe Yes (Da).
- Apare o casetd de dialog unde puteti selecta tipul de document.
7. Selectati raportul Heartbeat Verification si faceti clic pe Yes.

- Raportul Heartbeat Verification este incdrcat in biblioteca Netilion pentru activul
existent.
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8.8 RFID

=[0]_]:2]¥]

Connection:

Automatic Connect to HART and I0-  Assistant Connect to device step-by-
Link device automatically step

Wireless Connect to Endress+Hauser
Bluetooth and WLAN device

Faceti clic pe pictograma [I] din bara de stare.
L~ Se deschide caseta de dialog 'RFID TAG Editor".

Al | [2X

RFID TAG Editor

N 010000 =

Seral number:

<

2. Conectati scanerul RFID.
Faceti clic pe Read tag.

4. Asezati eticheta RFID pe scaner si faceti clic pe Device Viewer.
L~ Device Viewer se deschide in Internet Explorer.

5. Modificati eticheta sau numerele de serie si faceti clic pe Write tag.
L~ Eticheta RFID este modificata.
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9 Intretinerea

9.1 Baterie

Daca bateria este utilizatd, vd rugdm sd retineti urmatoarele:
» Incircati si descércati bateria la temperatura camerei
= Durata de viatd a bateriei depinde de mai multi factori:
= Numadrul ciclurilor de incdrcare si descdrcare
= Conditii ambiante
= Starea de incdrcare in timpul depozitdrii
= Cerinte pentru baterie
= Utilizarea predominanta a bateriei va afecta performanta dispozitivului
= Bateriile se pot descdrca in afara dispozitivului

Deteriorarea performantei poate creste odatd cu durata de viatd a bateriei din cauza
solicitdrii de la Incdrcarea si descarcarea zilnica.

Bateriile Li-ion sunt inlocuite de obicei dupa 300 pana la 500 de cicluri de incércare
(cicluri de incarcare/descdrcare completd) sau dacd capacitatea bateriei a atins
70 1a 80 %.

Numadrul actual de cicluri variaza in functie de modelul de utilizare, temperaturd, varsta
si alti factori.

Pentru a evita degradarea permanentd a capacitatii bateriei din cauza descarcarii
automate, bateriile nu trebuie sa fie descarcate niciodata sub 5 %.

A\ AVERTISMENT

Caderea, strivirea sau orice alta manevrare necorespunzatoare a bateriei
poate cauza un incendiu sau arsuri cu substante chimice.
» Utilizati intotdeauna bateria in mod corespunzator.

Bateria nu poate fi incdrcatd daca temperaturile sunt prea scazute sau prea ridicate.
Acest lucru previne deteriorarea potentiald a bateriei.
» Incércati bateria numai la o temperaturd de aproximativ 20 °C (68 °F).

A\ PRECAUTIE

Bateriile deteriorate sau care prezinta scurgeri
pot cauza vatdmari corporale.
» Manevrati bateria cu cea mai mare grija.

A\ PRECAUTIE
Daca bateria se supraincdlzeste sau daca existd un miros de arsura in timpul procesului
de incarcare,
pardsiti imediat zona.
» Anuntati imediat personalul responsabilul cu siguranta.
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La utilizarea bateriei, vd rugdm sa retineti urméatoarele:

= Inlocuiti bateria daci durata de functionare devine mai scurtd

= Nu amplasati obiecte sau materiale pe baterie

= Tineti bateria la distantd de materialele conductoare sau inflamabile

= Nu l3sati bateria la Indeména copiilor

= Utilizati numai baterii originale

» Incrcati bateria numai cu dispozitive originale sau statii de incércare originale
= Tineti bateria departe de apd

= Nu ardeti bateria

= Nu expuneti bateria la temperaturi sub 0 °C (32 °F) sau peste 46 °C (115 °F)

Daca bateria este expusd la temperaturi extreme, nu poate fi atinsa capacitatea de 100 %
a bateriei. Capacitatea poate fi restabilita dacd bateria revine la un interval de
temperatura de aproximativ 20 °C (68 °F).

= Mentineti ventilatia libera
= [ncdrcati bateria Intr-un loc cu temperaturi de aproximativ 20 °C (68 °F)

= Nu introduceti bateria intr-un cuptor cu microunde
= Nu dezasamblati bateria sau nu o atingeti cu un obiect ascutit
= Nu scoateti bateria din dispozitiv cu ajutorul unui obiect ascutit

Bateriile sunt certificate Ex impreund cu dispozitivul. Utilizarea bateriilor care nu sunt
enumerate in certificat, va invalida certificarea Ex.

ﬂ Conservarea energiei bateriei
» Actualizarea Windows 10 Creators
» Imbunétatiti durata de viatd a bateriei
= Verificati consumul bateriei
= QOpriti modulele wireless pe care nu le utilizati
= Verificati si optimizati setdrile dispozitivelor wireless
» Reduceti luminozitatea afisajului
= Opriti toate modulele care nu sunt utilizate in programul de servicii, de exemplu, GPS,
scaner, camera
= Porniti economizorul de ecran
= Creati un plan de energie conform instructiunilor Microsoft
= Configurati optiunile de energie conform instructiunilor Microsoft
= Configurati setdrile de repaus conform instructiunilor Microsoft

9.1.1 inlocuirea bateriei

inlocuirea incorecti a bateriei

poate cauza o explozie.

» Inlocuiti intotdeauna bateria cu o baterie identici sau cu un tip echivalent de baterie
recomandat de producdtor.

Cu timpul, capacitatea bateriei se reduce treptat, in functie de modul in care este utilizata
bateria. Bateria poate fi inlocuitd dupa 18-24 de luni.

Eliminati bateriile uzate conform instructiunilor producétorului.
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Scoaterea bateriei
1.

Deschideti compartimentul bateriei si scoateti bateria.

ﬂ Pentru informatii despre introducerea bateriei > B 20
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9.2 Curatare

ﬂ Atunci cand curdtati dispozitivul:
Opriti in mod corect dispozitivul si deconectati adaptorul c.a.
Stergeti dispozitivul cu o lavetd curatd si uscata.

Nu utilizati niciodata agenti de curdtare abrazivi pentru a curata dispozitivul.

10 Reparatii

10.1 Informatii generale

Reparatii neautorizate la nivelul dispozitivului

Deteriorarea dispozitivului si/sau anularea garantiei.

» Lucrarile de reparatie pot fi efectuate numai de Endress+Hauser. Pentru reparatii,
contactati intotdeauna organizatia de vanzari Endress+Hauser:
www.addresses.endress.com

10.2  Piese de schimb

Pentru piesele de schimb disponibile in prezent pentru produs,
consultati online la: https://www.endress.com/deviceviewer (-
Introduceti numarul de serie)

10.3 Returnarea

Cerintele pentru returnarea dispozitivului in conditii de sigurantd pot varia in functie de tipul
de dispozitiv si de legislatia nationald.
1. Consultati pagina web pentru informatii:
https://www.endress.com/support/return-material
L~ Selectati regiunea.
2. Dacd returnati dispozitivul, impachetati-l astfel incat sa fie protejat in mod fiabil
impotriva socurilor si influentelor externe. Ambalajul original oferd cea mai buna
protectie.
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10.4  Eliminare

Daca este solicitat de Directiva 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice

&= sj electronice (DEEE), produsul este marcat cu simbolul ilustrat pentru a reduce
eliminarea DEEE ca deseuri municipale nesortate. Nu eliminati ca deseuri municipale
nesortate produsele care au acest marcaj. In schimb, returnati-le la producétor in
vederea elimindrii in conformitate cu conditiile aplicabile.

10.4.1 Eliminarea bateriei

Acest produs contine o baterie cu ioni de litiu sau o baterie cu hidrurd metalica de nichel.
Aceste baterii trebuie eliminate intr-un mod corect. Contactati autoritatea locald de protectie a
mediului pentru informatii despre programele de reciclare si eliminare din tara dvs.

11 Accesoriile

Accesoriile disponibile In prezent pentru produs pot fi selectate la adresa www.endress.com:
1. Selectati produsul utilizand filtrele si cdmpul de cdutare.
2. Deschideti pagina de produs.

3. Selectati Piese de schimb si accesorii.

12 Date tehnice

Pentru informatii detaliate despre ,datele tehnice”: consultati Informatiile tehnice.
> B7

13 Anexa

13.1 Protejarea dispozitivelor mobile

In zilele noastre, tehnologia mobil4 reprezintd o parte importanti din intreprinderile
comerciale moderne, deoarece din ce In ce mai multe date sunt stocate pe dispozitive mobile.
In plus, aceste dispozitive sunt acum la fel de puternice ca si computerele conventionale.
Deoarece aceste dispozitive mobile pardsesc in mod frecvent spatiile comerciale, acestea au
nevoie de mai multd protectie decat dispozitivele desktop. Mai jos puteti gasi patru sfaturi
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rapide care va vor ajuta sd va protejati dispozitivele mobile si informatiile pe care le contin
acestea.

Porniti protectia parolei
Utilizati o parold suficient de complexad sau un cod PIN.
ﬂ Executati actualizarile de securitate

Toti producétorii lanseaza periodic actualizdri de securitate pentru a proteja dispozitivul.
Acest proces este rapid, usor si gratuit. In setérile dumneavoastrd, asiqurati-va ca
actualizdrile sunt instalate automat. Dacd producatorul nu intentioneazd s mai lanseze
alte actualizari pentru dispozitiv, acesta trebuie inlocuit cu o versiune actualizata.

ﬂ Executati actualizari pentru aplicatie si pentru sistemul de operare

Actualizati periodic toate aplicatiile instalate si sistemul de operare cu corectii lansate de
dezvoltatorii de software. Aceste actualizdri nu numai cd adaugd noi functii, ci si
remediazd toate vulnerabilitdtile de securitate care ar fi putut fi detectate. Functia de
actualizare a software-ului Endress+Hauser asigurd notificarea automata a noilor
actualizdri. Aceasta necesitd acces la internet. Pentru personal este important sa stie
cand sunt disponibile actualizdrile, cum sunt instalate si cd acest lucru trebuie facut cat
mai repede posibil.

ﬂ Nu conectati hotspoturi WLAN necunoscute

Cea mai simpld masurd de precautie care trebuie luatd este de a nu va conecta niciodata
la internet prin intermediul hotspoturilor necunoscute si de a utiliza in schimb reteaua de
comunicatii mobile 3G sau 4G. Prin intermediul retelelor private virtuale (VPN), datele
dumneavoastra sunt criptate inainte de a fi transmise prin internet.

13.2  Comisia Federala de Comunicatii (FCC)

Acest dispozitiv a fost testat si respecta valorile-limitd pentru dispozitive digitale de clas&d B in
conformitate cu partea 15 din requlamentul FCC. Aceste valori-limitd asigurd protectie
adecvatd impotriva interferentelor electromagnetice atunci cand este utilizat in zone
rezidentiale. Acest dispozitiv genereazd, utilizeaza si poate emite energie de radiofrecventa si
poate interfera cu comunicarea wireless dacd nu este instalat si utilizat conform specificatiilor
din instructiunile de operare. Cu toate acestea, nu se poate garanta cd nu se vor produce
interferente In anumite instalatii. Dacd dispozitivul provoaca interferente cu receptia de radio
si televiziune - ceea ce se poate verifica prin oprirea si repornirea dispozitivului -
responsabilitatea de a remedia problema ii revine utilizatorului .

13.3  Canada, Industry Canada (IC) Notices / Canada, avis d'Industry
Canada (IC)

Acest aparat digital de clasd B corespunde standardelor canadiene ICES-003 si RSS-210.
Operarea se conformeaza urmatoarelor doud conditii: (1) Acest dispozitiv nu trebuie sa
provoace interferente periculoase si (2) acest dispozitiv trebuie sd accepte orice interferenta
receptionata, inclusiv interferenta care poate provoca functionarea necorespunzatoare a
dispozitivului.
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Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes canadiennes ICES- 003 et
RSS-210. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne
doit pas causer dinterférence et (2) cet appareil doit accepter toute interférence, notamment
les interférences qui peuvent affecter son fonctionnement.

13.3.1 Informatii despre expunerea la frecvente radio (RF)

Puterea radiatd de iesire a dispozitivului wireless este sub limitele de expunere la frecvente
radio stabilite de Industry Canada (IC). Dispozitivul wireless trebuie utilizat in asa fel incat sa
se reducd la minimum contactul cu persoanele in conditii de utilizare normale. Acest dispozitiv
a fost evaluat si s-a stabilit cd este In conformitate cu limitele IC privind Rata specificéd de
absorbtie (,SAR”) atunci cand este instalat in produse gazda specifice care functioneaza in
conditii de expunere la aparate portabile.

Informations concernant l'exposition aux fréquences radio (RF) La puissance de sortie émise
par I'appareil de sans fil est inférieure a la limite d'exposition aux fréquences radio dIndustry
Canada (IC). Utilisez I'appareil de sans fil de facon a minimiser les contacts humains lors du
fonctionnement normal. Ce périphérique a été évalué et démontré conforme aux limites SAR
(Specific Absorption Rate — Taux d'absorption spécifique) dIC lorsquiil est installé dans des
produits hotes particuliers qui fonctionnent dans des conditions d'exposition a des appareils
portables.

13.4  Avertisment cu privire la pericolul de explozie
Clasa, Divizia 2, Grupele A, B, C, D, T Cod T5

Model R11XXXXXX, tabletd robustd, alimentatd prin baterie (baterie P/N R11AH sau set de
baterii cu ioni de litiu reincércabile R11AH2XXXXXX), interval de temperaturd ambiantd: intre
0°Csi +40 °C. Nota: ,X"-ul din denumirea modelului poate fi un caracter alfanumeric sau un
caracter de substituire care reprezintd optiuni mecanice minore, optiuni de configurare a
sistemului si/sau optiuni de circuit secundar cu tensiune de sigurantd extrem de joasa.

Conditii de utilizare sigura:
Orice conexiune la acest dispozitiv, care intra sau iese din incinta sistemului, trebuie sa fie restrictionatd complet in
locatiile periculoase din Clasa I, Divizia 2.

Tableta robusta trebuie incdrcatd cu adaptorul de incdrcare furnizat, de tip FSPO65-RAB, fabricat de Grupul FSP, numai in
locatii care nu prezintd pericol.

Poate fi utilizatd in locatii periculoase din Clasa I, Divizia 2 Grupele A, B, C si D sau numai in locatii care nu prezinta
pericol;

+AVERTISMENT - PERICOL DE EXPLOZIE - SUBSTITUIREA COMPONENTELOR POATE COMPROMITE CONFORMITATEA
CU CLASAL, DIVIZIA 2.”

AVERTISSEMENT - RISQUE DEXPLOSION - LA SUBSTITUTIOND E COMPOSANTSP EUTR ENDRE CE MATERIEL
INACCEPTABLE POUR LES EMPLACEMENTS DE CLASSE [, DIVISION 2.

,AVERTISMENT: PENTRU A PREVENI APRINDEREA UNEI ATMOSFERE PERICULOASE, BATERIILE TREBUIE
INCARCATE NUMAI INTR-O ZONA DESPRE CARE SE CUNOASTE CA NU PREZINTA PERICOL.”

LAVERTISSEMENT- RISQUED 'EXPLOSION- AFIN DEVITER TOUT RISQUE DEXPLOSION, SASSURER QUE
LEMPLACEMENT EST DESIGNE NON DANGEREUX AVANT DE CHANGER LA BATTERIE.”

L,AVERTISMENT - PERICOL DE EXPLOZIE - NU CONECTATI SAU NU DECONECTATI IN TIMP CE CIRCUITUL ESTE SUB
TENSIUNE, EXCEPTAND CAZUL IN CARE SE CUNOASTE CA ZONA NU PREZINTA PERICOL.”

,AVERTISSEMENT - RISQUE DEXPLOSION. NE PAS BRANCHER OU DEBRANCHER TANT QUE LE CIRCUIT EST SOUS
TENSION, A MOINS QUIL NE SAGISSE DUN EMPLACEMENT NON DANGEREUX.”
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13.5 Produs laser de clasa 1
Produs laser de clasa 1 conform EN 60825

Acest dispozitiv contine un sistem laser si intrd in categoria ,produs laser de clasd 1”. Pentru a
utiliza In mod corect acest dispozitiv, cititi cu atentie manualul de fata si pastrati-l intr-un loc
sigur astfel incat sd 1l puteti consulta ulterior. Dacd intampinati o problema cu acest model,
contactati cel mai apropiat ,punct de service autorizat”. Pentru a evita expunerea directd la
radiatiile laser, nu Incercati sd deschideti aceasta carcasa.
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